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FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD
(Reglamento REACH (CE) n° 1907/2006 - n° 2015/830)

SECCION 1 : IDENTIFICACION DE LA SUSTANCIA O LA MEZCLA Y DE LA SOCIEDAD O LA EMPRESA
1.1. Identificador del producto
Nombre del producto : DENTO VIRACTIS ASPIGERM 95
Cddigo del producto : FS CLP2437
1.2. Usos pertinentes identificados de la sustanaiade la mezcla y usos desaconsejados
El producto es clasificado como dispositivo médico
Detergente desinfectante concentrado para sistensisccion.
1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos degseidad
Denominacion Social : HYGITECH.
Direccion : 109 bis Avenue Charles de Gaulle.9226Qily sur Seine.FRANCE.
Teléfono : +33 (0)1 48 01 32 89. Fax: +33 (88101 32 80.
export@hygitech.fr
1.4. Teléfono de emergencia : +33 (0)1 45 42 59 59.
Sociedad/Organismo : INRS / ORFILA http://www.cestantipoison.net.

SECCION 2 : IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS
2.1. Clasificacién de la sustancia o de la mezcla
En conformidad con el reglamento (CE) n° 1272/2008sus adaptaciones.
Irritacién cutanea, Categoria 2 (Skin Irrit. 2, HR15
Lesiones oculares graves, Categoria 1 (Eye Dam318H
Puede provocar una reaccion alérgica (EUH208).
Peligroso para el medio ambiente acuatico - Peligialo, Categoria 1 (Aquatic Acute 1, H400).
Peligroso para el medio ambiente acuatico - Petighnico, Categoria 3 (Aquatic Chronic 3, H412).
Esta mezcla no presenta peligro fisico. Consulteslesmendaciones acerca de los demas product@ehtes®n el lugar.
2.2. Elementos de la etiqueta
La mezcla es un producto detergente (ver seccifin 15
La mezcla es un producto detergente para uso deditivos médicos.
En conformidad con el reglamento (CE) n° 1272/2008sus adaptaciones.
Pictogramas de peligro :

E

GHSO05 GHS09

Palabra de advertencia :

PELIGRO

Identificadores del producto :

EC 270-325-2 ALKYL (C12-16) DIMETHYLBENZYL AMMONIUM CHLCRIDE
EC 230-525-2 CLORURO DE DIDECILDIMETILAMONIO

Etiquetado adicional :

EUH208 Contiene D-LIMONENE. Puede provocar una reaceiérgica.
Indicaciones de peligro :

H315 Provoca irritacion cuténea.

H318 Provoca lesiones oculares graves.

H410 Muy toxico para los organismos acuaticos, deates nocivos duraderos.
Consejos de prudencia - Caracter general :

P102 Mantener fuera del alcance de los nifios.
Consejos de prudencia - Prevencion :

P273 Evitar su liberacion al medio ambiente.

P280 Llevar guantes/prendas/gafas de proteccion.
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Consejos de prudencia - Respuesta :
P302 + P352
P305 + P351 + P338

con el lavado.

P310 Llamar inmediatamente a un CENTRO DE TOXICOLOGMnanédico.
En caso de irritaciéon cutanea: Consalltar médico.

P332 + P313

P391 Recoger el vertido.

Consejos de prudencia - Eliminacion :

P501 Eliminar el contenido/el recipiente como undas peligroso.

2.3. Otros peligros

La mezcla no contiene “Sustancias extremadameet@cppantes » (SVHC) >= 0,1% publicadas por el Gsgam Europeo de Productos

Quimicos (ECHA) segun el articulo 57 del REACH : litgmha.europa.eu/fr/candidate-list-table

La mezcla no responde a los criterios aplicables anezclas PBT ni vPvB en conformidad con el anebbdé la reglamentacion REACH

(CE) n° 1907/2006.

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar cbmadante agua y jabon.

EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOSuidsar con agua cuidadosamente durante varios
minutos. Quitar las lentes de contacto cuando gs&sentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir

SECCION 3 : COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

3.2. Mezclas
Composicion :
Identificacion (CE) 1272/2008 Note %
CAS: 77-92-9 GHSO07 10<=x% <25
EC: 201-069-1 Wng
REACH: 01-2119457026-42 Eye Irrit. 2, H319
CITRIC ACID
CAS: 64-17-5 GHSO07, GHS02 [1] 25<=x%<10
EC: 200-578-6 Dgr
Flam. Lig. 2, H225
ETHYL ALCOHOL Eye Irrit. 2, H319
CAS: 68439-51-0 0<=x%<25
Aquatic Chronic 3, H412
ALCOOLS EN C12-14 ETHOXYLES
PROPOXYLES
CAS: 68424-85-1 GHSO07, GHS05, GHS09 0<=x%<25
EC: 270-325-2 Dgr
Acute Tox. 4, H302
ALKYL (C12-16) DIMETHYLBENZYL Skin Corr. 1B, H314
AMMONIUM CHLORIDE Eye Dam. 1, H318
Aquatic Acute 1, H400
M Acute = 10
Aquatic Chronic 1, H410
M Chronic=1
CAS: 7173-51-5 GHSO07, GHS05, GHS09 0<=x%<25
EC: 230-525-2 Dgr
Acute Tox. 4, H302
CLORURO DE DIDECILDIMETILAMONIO |Skin Corr. 1B, H314
Eye Dam. 1, H318
Aquatic Chronic 2, H411
Aquatic Acute 1, H400
M Acute = 10
INDEX: 603-117-00-0 GHS02, GHS07 [1] 0<=x%<25
CAS: 67-63-0 Dgr
EC: 200-661-7 Flam. Lig. 2, H225
REACH: 01-2119457558-25 Eye Irrit. 2, H319
STOT SE 3, H336
PROPAN-2-OL
CAS: 1310-73-2 GHSO05 [1] 0<=x%<25
EC: 215-185-5 Dgr

REACH: 01-2119457892-27

HIDROXIDO DE SODIO

Met. Corr. 1, H290
Skin Corr. 1A, H314
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CAS: 5989-27-5
EC: 227-813-5
REACH: 01-2119529223-47

D-LIMONENE

GHSO08, GHS02, GHS07, GHS09
Dgr

Asp. Tox. 1, H304

Flam. Lig. 3, H226

Skin Irrit. 2, H315

0<=x%<25

Skin Sens. 1B, H317
Aquatic Acute 1, H400
M Acute = 1

Aquatic Chronic 1, H410
M Chronic =1

Informacion sobre los componentes :
[1] Sustancia para la cual existen valores lintegxposicion en el lugar de trabajo.

SECCION 4 : PRIMEROS AUXILIOS
De forma general, en caso de duda o si persissesidomas, llamar siempre a un médico
NO hacer ingerir NUNCA nada a una persona inconseien
4.1. Descripcion de los primeros auxilios
En caso de exposicién por inhalacion :
En caso de manifestacion alérgica, consultar addtian.
En caso de proyecciones o de contacto con los 0jos :
Lavar abundantemente con agua dulce y limpia derBhitminutos, manteniendo los parpados separados
Sea cual fuera el estado inicial, enviar sisteragtente el sujeto a un oftalmélogo mostrandoleitpeta
En caso de proyecciones o de contacto con la piel :
Retirar las ropas impregnadas y lavar cuidadosantepiel con agua y jabon o utilizar un productdidgieza conocido
Tener cuidado con el producto que puede quedar Enfiiel y la ropa, el reloj, los zapatos, etc.
En caso de manifestacion alérgica, consultar a¢dtian.

Cuando la zona contaminada es amplia y/o apares@méss cutaneas, es necesario consultar a un mgdiasladar al paciente a un medio
hospitalario.

En caso de ingestion :
No hacerle absorber nada por la boca
En caso de ingestion, si la cantidad es poco irmp@t(no mas de un trago), enjuagar la boca comagansultar a un médico
Mantener en reposo. No inducir el vomito.
Recurrir inmediatamente a un médico y mostrarleidpeta.

En caso de ingestién accidental, consultar a urigmésil es necesario realizar un control y un pastératamiento en medio hospitalario, de
ser necesario. Mostrarle la etiqueta.

4.2. Principales sintomas y efectos, agudos y retimdos
No hay datos disponibles.

4.3. Indicacion de toda atencién médica y de losatamientos especiales que deban dispensarse inmedgiaente
No hay datos disponibles.

SECCION 5 : MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS
No inflamable.
5.1. Medios de extincion
Medios de extincion apropiados
En caso de incendio, utilizar :
- agua pulverizada o niebla de agua
- espuma
- polvos polivalentes ABC
- polvos BC
- diéxido de carbono (CO2)
Polvo quimico, diéxido de carbono y otros gasesastetuados para la extincion de pequefios incendios.
Medios de extincién inapropiados
En caso de incendio, no utilizar :
- chorro de agua
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5.2. Peligros especificos derivados de la sustanoitéa mezcla

Un incendio produce frecuentemente un espeso hagn@nlLa exposicidn a los productos de descompsjmiiede conllevar riesgos para la
salud

No respirar los humos
En caso de incendio, se puede formar :
- monoxido de carbono (CO)
- diéxido de carbono (CO2)
5.3. Recomendaciones para el personal de lucha c@nincendios
El personal de intervencion debera estar equipadapdratos de proteccion respiratoria autbnomtnses

SECCION 6 : MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL
6.1. Precauciones personales, equipo de proteccipprocedimientos de emergencia
Remitirse a las medidas de proteccién enumeradias eabricas 7 y 8
Para el personal de no primeros auxilios
Evitar cualquier contacto con la piel y los ojos
Para el personal de primeros auxilios
El personal de intervencién contara con equipgsrdeccion individual apropiado (Consultar la see@j.
6.2. Precauciones relativas al medio ambiente

Contener y recoger las fugas con materiales absmden combustibles, como por ejemplo : arenaatieernicular, tierra de diatomeas en
bidones para la eliminacién de los residuos

Impedir el vertido en alcantarillas o cursos deaagu
6.3. Métodos y material de contencién y de limpieza
Neutralizar con un descontaminante basico, porp@solucién acuosa de carbonato de sodio u otro

En caso de vertido al suelo, recuperar el produoto un material absorbente y no combustible y d&splavar con abundante agua la
superficie ensuciada

Limpiar preferentemente con un detergente y elatatilizaciéon de disolventes
6.4. Referencia a otras secciones
No hay datos disponibles.

SECCION 7 : MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO
Las prescripciones relativas a los lugares de an@uiento se aplican a las zonas de trabajo denahasipula la mezcla.
7.1. Precauciones para una manipulacién segura
Lavarse las manos después de cada utilizacion.
Quitarse y lavar la ropa contaminada antes de valwilizarla.
Proporcionar una ventilacion adecuada, sobre tadoselugares cerrados.
Instalar duchas de seguridad y fuentes de lavadgodeen las zonas de trabajo donde se manipute@zala constatemente.
Prevencion de incendios :
Manipular en zonas bien ventiladas
Prohibir el acceso a las personas no autorizadas
Equipos y procedimientos recomendados :
Para la proteccion individual, consultar la sec@én
Observar las precauciones indicadas en la etiqagt@omo las normativas de la proteccion de sgauliy prevencion de riegos laborales.
Evitar imperativamente el contacto de la mezclalosrojos.
Los embalajes abiertos deben cerrarse cuidadosayennservarse en posicion vertical
Equipos y procedimientos prohibidos :
Esta prohibido fumar, comer y beber en los lugdogsie se utiliza la mezcla.
7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluglposibles incompatibilidades
No hay datos disponibles.
Almacenamiento
Manténgase fuera del alcance de los nifios.
Conservar el recipiente bien cerrado en un lugar gdxen ventilado.
El suelo de los locales sera impermeable y envaephira que en caso de vertido accidental, eldégno pueda expandirse al exterior
Almacenar lejos de la helada.
Embalaje
Conservar siempre en embalaje original.
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7.3. Usos especificos finales
No hay datos disponibles.

SECCION 8 : CONTROLES DE EXPOSICION/PROTECCION INDIVIDUAL
8.1. ParAmetros de control
Valores limite de exposicién profesional :

- Francia (INRS - ED984 :2012) :

CAS VME-ppm: |VME-mg/m3 |VLE-ppm: |VLE-mg/m3 :|Notas TMP N°:
64-17-5 1000 1900 5000 9500 - 84
67-63-0 - - 400 980 - 84
1310-73-2 - 2 - - - -
- Espafia (Instituto Nacional de Seguridad e Higiemel Trabajo (INSHT), Mayo 2010) :
CAS TWA : STEL: Techo : Definition : | Criterios :
64-17-5 1000 ppm

1910 mg/m3
67-63-0 400 ppm 500 ppm

998 mg/m3  |1250 mg/m3
1310-73-2 2 mg/m3

8.2. Controles de la exposicion
Medidas de proteccion individual, tales como los eipos de proteccion individual
Utilizar equipos de proteccion individual limpiogg buen estado.
Almacenar los equipos de proteccion individual erugar limpio, lejos de la zona de trabajo.

Durante la utilizacion, no comer, beber ni fumauit@se y lavar la ropa contaminada antes de vavetilizarla. Proporcionar una
ventilacién adecuada, sobre todo en los lugareadmes.

Proteccién de ojos / rostro

Evitar el contacto con los ojos

Utilizar protecciones oculares disefiadas contragiagecciones de liquidos

Antes de cualquier manipulacién, es necesariogafas con proteccion lateral conformes a la noriadbs.
En caso de peligro acrecentado, utilizar una planpalra proteger el rostro.

El uso de gafas correctoras no constituye una qaidte.

Se recomienda a quienes usen lentes de contaciatiticen cristales correctores durante los trabadionde pueden estar expuestos a vapores
irritantes.

Implementar fuentes de lavado de ojos en los &alldonde el producto se manipula de forma constante
Proteccién de las manos

Utilizar guantes protectores apropiados resistemtes agentes quimicos y conformes a la norma EN37
La seleccion de los guantes se debe realizar sagplicacion y la duracion del uso en el puesttraleajo.

Los guantes protectores se deben escoger seguresiopde trabajo : si se pueden manipular otrodugtos quimicos, si es necesario
proteccion fisica (cortes, pinchazos, protecciomiga), destreza requierida.

Tipo de guantes recomendados :

- Caucho nitrilo (Copolimero butadieno-acrilonitr{ldBR))
Caracteristicas recomendadas :

- Guantes impermeables conformes a la norma EN374

Proteccién corporal

Evitar el contacto con la piel.

Utilizar ropa de proteccion apropiada

Tipo de vestimenta de proteccion apropiada :

En caso de proyecciones fuertes, usar ropa decpr@tequimica estanca a los liquidos (tipo 3) canfoa la norma EN14605 para evitar
cualquier contacto con la piel.

En caso de riesgo de salpicaduras, usar ropa tlecpi@n quimica (tipo 6) conforme a la norma EN¥B@3ara evitar cualquier contacto con
la piel.

Tipo de botas de proteccion apropiadas :

En caso de proyecciones débiles, usar botas deattaffamedia de proteccién contra el riesgo qudrnanformes a la norma EN13832-2.

En caso de contacto prolongado, usar botas deat@’a media con suela y cafia resistentes e impbte®a los productos quimicos liquidos
conformes a la norma EN13832-3.

La ropa del personal debe lavarse con regularidad.
Después del contacto con el producto, habra qae tadas las partes del cuerpo que se hayan caratdmi
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SECCION 9 : PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS
9.1. Informacion sobre propiedades fisicas y quimas basicas
Informacion general

Estado Fisico : Liquido Fluido
Color : Incoloro a amarillo claro
Olor : Citrus

Informacién importante en relacién con la salud, laseguridad y el medio ambiente :
PH (solucion acuosa) : 3.10 (sol. 0.5%)
pH : 2.25

Acido Débil

Punto/intervalo de ebullicion : No concernido.
Intervalo de Punto de inflamacién : No concernido.
Presion de vapor (50°C) : No concernido.
Densidad : >1
Solubilidad en agua : Disoluble.
Punto/intervalo de fusién : No concernido.
Temperatura de autoinflamacion : No concernido.
Punto/intervalo de de descomposicion : No concernido

9.2. Otros datos
No hay datos disponibles.

SECCION 10 : ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD
10.1. Reactividad
No hay datos disponibles.
10.2. Estabilidad quimica
Esta mezcla es estable en las condiciones de naciifiuy de almacenamiento recomendadas en laGse€ci
10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas

Expuesta a temperaturas elevadas, la mezcla puedeae productos de descomposicion peligrosos, tale® mondxido y didxido de
carbono, humos, 6xido de nitrégeno.

10.4. Condiciones que deben evitarse
Evitar :
- la congelacion
10.5. Materiales incompatibles
10.6. Productos de descomposicion peligrosos
La descomposicion térmica puede provocar/formar :
- monoxido de carbono (CO)
- dioxido de carbono (CO2)

SECCION 11 : INFORMACION TOXICOLOGICA
11.1. Informacion sobre los efectos toxicologicos

Puede ocasionar lesiones cutaneas reversibles c@ieo una inflamacion de la piel o la formaciéredeemas y de escaras o edemas, como
consecuencia de una exposicion de hasta cuatre.hora

Puede ocasionar efectos irreversibles en los tgtes como lesiones de los tejidos oculares o egeadacion grave de la vision que no es
totalmente reversible al cabo de un periodo dereasién de 21 dias.

Las lesiones oculares graves se caracterizan giastauccion de la cornea, una opacidad persistienke cérnea, una inflamacion del iris.
11.1.1. Sustancias
Toxicidad aguda :

CLORURO DE DIDECILDIMETILAMONIO (CAS: 7173-51-5)
Por via oral : DL50 = 329 mg/kg
Especie : rata
OECD Guideline 401 (Acute Oral Toxicity)

Por via cutanea : DL50 > 1000 mg/kg
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Especie : conejo

Corrosion cutanea/irritacion cutanea:
CLORURO DE DIDECILDIMETILAMONIO (CAS: 7173-51-5)
Corrosividad : Provoca graves quemaduras en la piel.
OECD Guideline 404 (Acute Dermal Irritation / Corias)

Efecto observado : Overall irritation score
Especie : conejo
OECD Guideline 404 (Acute Dermal Irritation / Corias)

Sensibilizacién respiratoria o cutanea :

CLORURO DE DIDECILDIMETILAMONIO (CAS: 7173-51-5)
Test de Buehler : No sensibilizantt
Especie : Conejillo de Indias
Other guideline

ALKYL (C12-16) DIMETHYLBENZYL AMMONIUM CHLORIDE (CAS: 68424-85-1)
Test de maximizacion en cobayos (GMPT : No sensibilizantt
Guinea Pig Maximisation Test) :
Especie : Conejillo de Indias
OECD Guideline 406 (Skin Sensitisation)

Mutagenicidad en las células germinales :

CLORURO DE DIDECILDIMETILAMONIO (CAS: 7173-51-5)
Mutagénesis (in vivo) : Negativo
Especie : rata
OECD Guideline 475 (Mammalian Bone Marrow Chromosorerfation Test)

Mutagénesis (in vitro) : Negativo
Especie : bacterias
OECD Guideline 471 (Bacterial Reverse Mutation Assay)

Test de Ames (in vitro) : Negativo

11.1.2. Mezcla
Sensibilizacién respiratoria o cutanea :
Contiene al menos una sustancia sensibilizante.dreducir una reaccién alérgica.
Monografia(s) del CIRC (Centro Internacional de Investigacion sobre el Cancer) :
CAS 64-17-5 : IARC Grupo 1 : El agente es cancerigema los seres humanos.
CAS 5989-27-5 : IARC Grupo 3 : El agente no es clzdifie por su potencial carcinogénico para los $eremnos.
CAS 5989-27-5 : IARC Grupo 3 : El agente no es clzdifie por su potencial carcinogénico para los $eremnos.

SECCION 12 : INFORMACION ECOLOGICA
Muy toxico para los organismos acuaticos, ocasieetos a largo plazo.
Debera evitarse toda circulacion del producto eardérillas o cursos de agua

12.1. Toxicidad

12.1.1. Sustancias
ALKYL (C12-16) DIMETHYLBENZYL AMMONIUM CHLORIDE (CAS: 68424-85-1)
Toxicidad para los peces : CL50 = 0.85 mg/Il
FactorM =1
Especie : Oncorhynchus mykiss
Duracion de exposicion : 96 h
OECD Guideline 203 (Fish, Acute Toxicity Test)

Toxicidad para los crustaceos : CE50 =0.016 mg/I
Factor M = 10
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Especie : Daphnia magna
Duracion de exposicion : 48 h

OECD Guideline 211 (Daphnia magna Reproduction Test)

NOEC = 0.025 mg

Especie : Daphnia magna

Duracion de exposicion : 21 days

OECD Guideline 211 (Daphnia magna Reproduction Test)

Toxicidad para las algas : CEr50 = 0.02 mgl/l
Factor M = 10
Especie : Scenedesmus capricornutum
Duracion de exposicion : 72 h
OECD Guideline 201 (Alga, Growth Inhibition Test)

CE10 = 0.0025 mg/I

FactorM =1

Especie : Selenastrum capricornutum

Duracion de exposicion : 72 h

OECD Guideline 201 (Alga, Growth Inhibition Test)

CLORURO DE DIDECILDIMETILAMONIO (CAS: 7173-51-5)
Toxicidad para los peces : CL50 = 0.5 mg/I
FactorM =1
Especie : Brachydanio rerio
Duracion de exposicion : 96 h

Toxicidad para los crustaceos : CE50 =0.03 mg/I
Especie : Daphnia magna
Duracion de exposicion : 48 h

NOEC =0.021 mg

Especie : Daphnia magna

Duracion de exposicion : 21 days

OECD Guideline 211 (Daphnia magna Reproduction Test)

Toxicidad para las algas : CEr50 = 0.06 mgl/l
Especie : Selenastrum capricornutum
Duracion de exposicion : 96 h

12.1.2. Mezclas
No hay ninguna informacién disponible sobre lad¢mdd acuatica de la mezcla.
12.2. Persistencia y degradabilidad

Tensioactivos en esta preparacion cumplan condasas de biodegradabilidad, tal como se defineel deglamento (CE) n ° 648/2004
sobre detergentes.

Los datos para justificar esta afirmacion estaispogicion de las autoridades competentes de Iasi&s miembros y se pondra a disposicién
a peticion suya, bien a peticion de un fabricaeteetergentes.
12.2.1. Sustancias

CLORURO DE DIDECILDIMETILAMONIO (CAS: 7173-51-5)
Biodegradacion : Se degrada rapidamente.

ALKYL (C12-16) DIMETHYLBENZYL AMMONIUM CHLORIDE (CAS: 68424-85-1)
Biodegradacion : Se degrada rapidamente.

12.3. Potencial de bioacumulacién

12.3.1. Sustancias
ALKYL (C12-16) DIMETHYLBENZYL AMMONIUM CHLORIDE (CAS: 68424-85-1)
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Coeficiente de reparto octanol/agua : log Koe = 2.88
OECD Guideline 107 (Partition Coefficient (n-octahelater), Shake Flask Method)

12.4. Movilidad en el suelo
No hay datos disponibles.

12.5. Resultados de la valoracién PBT y mPmB
No hay datos disponibles.

12.6. Otros efectos adversos
No hay datos disponibles.

SECCION 13 : CONSIDERACIONES RELATIVAS A LA ELIMINACION
Se debe realizar una gestion apropiada de losueside la mezcla y/o de su envase en conformidadasodisposiciones de la directiva
2008/98/CE.
13.1. Métodos para el tratamiento de residuos
No verter en las alcantarillas ni en los cursoagiea
Residuos :

La gestion de los residuos se realiza sin pongredigro la salud humana y sin perjudicar el medioamte, y en especial, sin crear riesgos
para el agua, el aire, el suelo, la fauna o laflor

Reciclarlos o eliminarlos segun la legislacion egovj de preferencia por un gestor de residuos cemmpesa autorizada.
No contaminar el suelo o el agua con los residyas, eliminarlos en el medio ambiente.
Envases contaminados :
Vaciar completamente el envase. Conservar la(lag)et(s) en el envase.
Entregar a un gestor autorizado.

SECCION 14 : INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

Transportar el producto de conformidad con las adiggones del ADR por carretera, del RID por ferrabadel IMDG por mar y del
ICAO/IATA por aire (ADR 2017 - IMDG 2016 - ICAO/IATA@17).

14.1. Numero ONU
3082
14.2. Designacion oficial de transporte de las Naries Unidas
UN3082=SUSTANCIA LIQUIDA POTENCIALMENTE PELIGROSA PAREL MEDIO AMBIENTE, N.E.P.
(cloruro de didecildimetilamonio, alkyl (c12-16athylbenzyl ammonium chloride)
14.3. Clase(s) de peligro para el transporte
- Clasificacion :

14.4. Grupo de embalaje
1]

14.5. Peligros para el medio ambiente
- Materia peligrosa para el medio ambiente :

¥

14.6. Precauciones particulares para los usuarios

ADR/RID |Clase |Codigo |Cifra Etiqueta |ldentif. LQ Dispo. EQ |[Cat. |Tuanel
9 M6 Il 9 90 5L 274 335 375 601 E1 3 -

No sometidos a esta normativa Q <=51/5 kg (ADRB- DS 375)

IMDG Clase |2°Etig. |Cifra LQ Ems Dispo. EQ
9 - 1] 5L F-A,S-F 274 335 969 El

- Made under licence of European Label System® MS@ffvare from InfoDyne - http://www.infodyne.fr -



FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD (REGLAMENTO (CE) n° 1907/26 - REACH)
Version : N°1 (03/08/2017)

Fecha : 06/12/2017 Péagina 10/11
Revision : N°7 (03/08/2017)

HYGITECH
DENTO VIRACTIS ASPIGERM 95 - FS CLP2437
No sometidos a esta normativa Q <=51/5 kg (IMBG.1 - 2.10.2.7)
IATA Clase |2°Etig. |Cifra Pasajero |Pasajero |Carguero. Carguero nota |[EQ
9 - 1 964 450 L 964 450 L A97 |E1
A158
Al197
9 - 1 Y964 30kgG |- - A97 |E1
Al158
Al197

No sometidos a esta normativa Q <=5 1/5 kg (I4TA.4 - DS A197)
Para las cantidades limitadas, véase la partee? QAICI/IATA y el capitulo 3.4 del ADR y del IMDG.
Para las cantidades exceptuadas, véase la padelZO\CI/IATA y el capitulo 3.5 del ADR y del IMDG.
14.7. Transporte a granel con arreglo al anexo Il d&Convenio MARPOL y el Cédigo IBC
No hay datos disponibles.

SECCION 15 : INFORMACION REGLAMENTARIA
15.1. Reglamentacion y legislaciéon en materia degagidad, salud y medio ambiente especificas para kustancia o la mezcla
-Informacion relativa a la clasificacion y al etiquetado que figura en la seccion 2:
Se han tenido en cuenta las siguientes reglamentxi
Reglamento (CE) n° 1272/2008 modificado por la noradtJE) n° 2016/1179. (ATP 9)
-Informacion relativa al embalaje:
No hay datos disponibles.
- Disposiciones particulares :
No hay datos disponibles.
- Etiquetado de los detergentes (Reglamento CE n°® 62804,907/2006) :
- inferior al 5 % : tensioactivos catiénicos
- inferior al 5 % : tensioactivos no iénicos
- desinfectantes.

- perfumes

- fragancias alergénicas :

d-limonene

15.2. Evaluacién de la seguridad quimica
No hay datos disponibles.

SECCION 16 : OTRA INFORMACION

Dado que no conocemos las condiciones de trabhjaosdario, las informaciones que figuran en la @més ficha de seguridad se basaran en
el estado de nuestros conocimientos y en las nimasaanto nacionales como comunitarias.

La mezcla no debe ser utilizada para otros usosigeean los especificados en la seccion 1 sirr lwdibenido previamente instrucciones de
manipulacion por escrito.

El usuario es totalmente responsable de tomar tadasedidas necesarias para responder a las eldgele las leyes y normativas locales.

La informacién indicada en la presente ficha deslae seguridad debe considerarse como una dédorighe las exigencias de seguridad
relativas a esta mezcla y no como una garantiaderbpiedades de la misma.

Texto de las frases mencionadas en la seccion 3 :

H225
H226
H290
H302
H304
H314
H315
H317
H318
H319
H336
H400
H410
H411

Liquido y vapores muy inflamables.

Liquidos y vapores inflamables.

Puede ser corrosivo para los metales.

Nocivo en caso de ingestion.

Puede ser mortal en caso de ingestion y pertairan las vias respiratorias.
Provoca quemaduras graves en la piel y lesiotidares graves.

Provoca irritacion cuténea.

Puede provocar una reaccion alérgica en la piel

Provoca lesiones oculares graves.

Provoca irritacidn ocular grave.

Puede provocar somnolencia o vértigo.

Muy téxico para los organismos acuaticos.

Muy téxico para los organismos acuaticos, deates nocivos duraderos.
Téxico para los organismos acuaticos, con @aubdcivos duraderos.
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H412 Nocivo para los organismos acuaticos, con @feubcivos duraderos.
Abreviaturas :

ADR : Acuerdo europeo relativo al transporte intefmaal de mercancias peligrosas por carretera.

IMDG : International Maritime Dangerous Goods.

IATA : International Air Transport Association.

OACI : Organizacioén de Aviacién Civil Internacional.

RID : Regulations concerning the International cgeiaf Dangerous goods by rail.

WGK : Wassergefahrdungsklasse (Clase de peligrogdagua).

GHSO05 : Corrosién

GHSO09 : Medio ambiente

PBT : Persistente, bioacumulable y téxico.

vPVB : Muy persistente y muy bioacumulable.

SVHC : Sustancias extremadamente preocupantes.
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